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CONDITIONS GENERALES:

SEUL LES PRODUITS DE CONTROLE NUMERIQUE REPONDANT AUX NORMES DE L'ASHRAE
135-95 (NATIVE - BACNET) SERONT ACCEPTES.

DANS L'EVENTUALITE D'UNE INTEGRATION FUTURE, IL EST IMPERATIF QUE LA
PROGRAMMATION DES SEQUENCES DE CONTROLE SOIT EXECUTEE AVEC DES POINTS DE
TYPE BACNET. LORS DE LA REMISE DES DESSINS TELS QUE CONSTRUITS, L'ENTREPRENEUR
EN CONTROLE DEVRA REMETTRE LA LISTE COMPLETE DETAILLE DES POINTS D'ENTREES ET
DE SORTIES POUR CHACUN DES EQUIPEMENTS ET/OU POUR CHACUN DES MODULES DE
CONTROLE EN Y INDIQUANT LEUR NUMERO D'INSTANCE BACNET. L'ENSEMBLE DES NOMS
D'IDENTIFICATION BACNET DES MODULES ET DES POINTS DEVRONT ETRE REMIS AVEC LES
DESSINS TELS QUE CONSTRUITS.

UTILISER DES COMPOSANTES DU SYSTEME D'AUTOMATION DU MEME FABRICANT QUE LES
INSTALLATIONS EXISTANTES. DELTA (REGULVAR).

QUALIFICATION DE L'ENTREPRENEUR:

L'ENTREPRENEUR RESPONSABLE DES TRAVAUX DE REGULATION AUTOMATIQUE DOIT ETRE
SPECIALISE EN CE DOMAINE, POSSEDER TOUTES LES LICENCES LUI PERMETTANT
D'EFFECTUER L'ENSEMBLE DES TRAVAUX DE CETTE SECTION ET AVOIR AU MOINS CINQ (5)
ANNEES D'EXPERIENCE EN L'INSTALLATION DE CONTROLES.

DESSINS D'ATELIER ET FICHES TECHNIQUES:

SOUMETTRE LES DESSINS ET LES FICHES TECHNIQUES POUR APPROBATION, EN UNE COPIE,
EN FORMAT PDF. FOURNIR LES SCHEMAS DE REGULATION AUTOMATIQUE, QUI DOIVENT AU
MINIMUM INDIQUER CE QUI SUIT :

3.1.1.  PLAN DU BATIMENT, A L'ECHELLE, INDIQUANT L'EQUIPEMENT OU LES SONDES ETC., ET
LEUR APPLICATION POUR CHAQUE PIECE;

3.1.2.  LES DESSINS DES INTERIEURS DE PANNEAUX

3.1.3. LES SCHEMAS D'INTERCONNEXIONS AVEC LES NUMEROS DE BORNIERS ET
IDENTIFICATION DU CABLAGE.

3.1.4. RACCORDEMENT PROPOSE, TYPES DE CONDUITS, VOLTAGE REQUIS ET CODES DE
CABLES;

3.1.5. LES DIAGRAMMES DE L'INSTALLATION ELECTRIQUE INCLUANT LES NUMEROS DE
PANNEAUX ET LES CIRCUITS DE DISTRIBUTION ALIMENTANT LES CONTROLES

3.1.6. LALISTE DES POINTS DE CONTROLES (PHYSIQUE ET LOGIQUE) INCLUANT LEURS
ADRESSES

3.1.7. SEQUENCES D'OPERATION COMPLETES ET DETAILLEES
3.1.8. LES FICHES TECHNIQUES RELATIVES A CHACUN DES ELEMENTS ET DES APPAREILS.

EQUIPEMENTS FOURNIS MAIS INSTALLES PAR D'AUTRES:

LORSQU'APPLICABLE LES EQUIPEMENTS SUIVANTS DEVRONT ETRE FOURNIS PAR
L'ENTREPRENEUR DE CETTE SECTION ET ETRE REMIS POUR INSTALLATION PAR D'AUTRES
411. RELAIS DE TYPE « TRIAC » POUR LES PLINTHES DE CHAUFFAGE ELECTRIQUES;
412.  ACTUATEUR DE BOITES TERMINALES;

413.  PUITS D'IMMERSION;

414.  ACTUATEUR DE VOLETS MOTORISES;

415. ROBINETS MOTORISES

NORMES, REGLEMENTS, LOIS, CODES ET PERMIS:

TOUT LE TRAVAIL ET LES EQUIPEMENTS FOURNIS ET INSTALLES DOIVENT ETRE CONFORMES
AVEC LES NORMES, REGLEMENTS, LOIS ET CODES APPLICABLES. L'ENTREPRENEUR DOIT SE
CONFORMER A CES NORMES, REGLEMENTS, LOIS ET CODES SANS REMUNERATION
SUPPLEMENTAIRE ET DOIT DEFRAYER TOUS LES COUTS RELATIFS A L'OBTENTION DES
PERMIS REQUIS.

TOUT LE CABLAGE DOIT ETRE CONFORME AUX EXIGENCES DU FABRICANT ET DU BUREAU
DES EXAMINATEURS DES ELECTRICIENS DE LA PROVINCE DE QUEBEC POUR TOUS LES
TRAVAUX D'ELECTRICITE.

LORSQUE LES NORMES, REGLEMENTS, LOIS ET CODES APPLICABLES DIVERGENT AVEC LES
PLANS ET DEVIS, LA RESTRICTION AYANT AUTORITE S'APPLIQUE.

APRES AVOIR COMPLETE LA MAJORITE DES TRAVAUX, CONDUIRE ET FOURNIR TOUTES LES
INSPECTIONS NECESSAIRES A L'OBTENTION DES CERTIFICATIONS DEMANDEES
CONFORMEMENT AUX NORMES, REGLEMENTS, LOIS ET CODES APPLICABLES.

ARMOIRES LOCALES:

LES CONTROLES SERONT MONTES DANS DES ARMOIRES METALLIQUES MONOBLOC EN
ACIER D'AMEUBLEMENT DE 2,5 MM D'EPAISSEUR, FINI EMAIL CUIT COULEUR BLANCHE; AVEC
PORTE A CHARNIERES FERME A CLEF.

PANNEAUX MONTES TEL QUE MONTRE AU PLAN, SUR UN MUR EXEMPT DE VIBRATIONS OU
SUR PATTES

TOUT LE FILAGE A L'INTERIEUR DES PANNEAUX SERA FAIT PROPREMENT, A L'INTERIEUR DE
CANIVEAUX. CHAQUE FIL SERA CLAIREMENT IDENTIFIE ET CEUX DEVANT ETRE RELIES A
L'EXTERIEUR SERONT RAMENES SUR DES BORNES.

DANS TOUS LES CAS, COMPRENDRONT AU MOINS 15% D'ESPACE LIBRE UTILISABLE;
LOCALISES A DISTANCE CONVENABLE DES SOURCES DE CHALEUR, DE FROID, DE BRUITS
ELECTRIQUES OU CHAMPS MAGNETIQUES IMPORTANTS.

PANNEAUX LOCAUX

6.6.1. CHAQUE SYSTEME SERA DOTE D'UN PANNEAU MONOBLOC AYANT LES
CARACTERISTIQUES SUIVANTES :

6.6.1.1. RELAIS, COMMUTATEURS ET REGULATEURS MONTES A L'INTERIEUR DU PANNEAU;

6.6.1.2. INDICATEURS DE TEMPERATURE, MANOMETRES, REPRESENTATION GRAPHIQUE DE
L'INSTALLATION, LAMPES TEMOINS, BOUTONS POUSSOIRS MONTES SUR LE
PANNEAU;

6.6.1.3. PLAQUETTE A BORNES COMMUNES A L'INTERIEUR DU PANNEAU;

6.6.1.4. PANNEAUX MONTES A PROXIMITE DE L'EQUIPEMENT AUQUEL ILS SONT ASSOCIES,

6.6.1.5. CHAQUE PANNEAU DE CONTROLE SERA MUNI D'UNE PRISE DE 120 VCA. DUPLEX.
PANNEAUX INTERMEDIAIRES

6.7.1. CHAQUE SITE (EMPLACEMENT REGROUPANT 32 POINTS DE RACCORDEMENT MAXIMAL)
SERA DOTE D'UN PANNEAU MONOBLOC AYANT LES CARACTERISTIQUES SUIVANTES :

6.7.1.1.  ARMOIRE D'UNE DIMENSION DE 915 MM DE HAUTEUR, 762 MM DE LARGEUR ET DE
229 MM DE PROFONDEUR;

6.7.1.2.  RELAIS INTERMEDIAIRE, BLOC D'ALIMENTATION DIVERS, BORNIER DE
RACCORDEMENT, GOULOTTE, ETC., MONTE A L'INTERIEUR DU PANNEAU;

PANNEAU DE RESEAU :

6.8.1. POUR CHAQUE TYPE DE POSTE DE COMMANDE AINSI QUE POUR CHAQUE POINT
D'INTERSECTION DU CABLE DE RESEAU, L'INSTALLATION SERA DOTEE D'UN PANNEAU
MONOBLOC AYANT LES CARACTERISTIQUES SUIVANTES :

6.8.1.1. ARMOIRE D'UNE DIMENSION DE 508 MM DE HAUTEUR, 508 MM DE LARGEUR ET DE
178 MM DE PROFONDEUR

6.8.1.2. BORNIER DE RACCORDEMENT, GOULOTTE, ETC., MONTES A L'INTERIEUR DU
PANNEAU

CABLAGE ET CONDUITS ELECTRIQUES:
TOUTES LES COMPOSANTS DEVRONT ETRE APPROUVEES CSA OU LISTEES U.L. LORSQUE
CELA EST APPLICABLE.

TOUS LES CONDUCTEURS SERONT CONTINUS DE LEUR SOURCE JUSQU'AU POINT
RACCORDE.

TOUS LES BOITIERS SERONT CEMA 1 POUR USAGE NORMAL ET SERONT CEMA 4X POUR
USAGE EN MILIEU HUMIDE.

BOITIERS DE RELAIS :

7.4.1. POURVUS DE PLAQUE DE MONTAGE ET DE BORNIER DE RACCORDEMENT AVEC VIS A
GALET DE SERRAGE, AINSI QUE DE GOULOTTES POUR LE PASSAGE DES FILS;

7.4.2. FACILEMENT ACCESSIBLES ET SOLIDEMENT FIXES A DES ENDROITS MECANIQUEMENT
STABLES. LORSQUE FIXES A UN MUR EXTERIEUR DE BETON, ILS EN SERONT ISOLES
PAR UN CONTREPLAQUE OU AUTRES;

7.4.3. CONTIENDRONT LES COMMUTATEURS, LES RELAIS D'INTERFACE, LES RELAIS D'ENTRE
BARRAGES, LES RELAIS DE COURANT OU AUTRES, RELIES AU SYSTEME DE CONTROLE
ET DE GESTION D'ENERGIE;

CONDUITS, PASSE FILS:

7.5.1. TOUS LES CONDUCTEURS DANS LES SALLES TECHNIQUES
(MECANIQUES/ELECTRIQUES, CONCIERGERIE, ETC....) ET AUX ENDROIT APPARENTS
SERONT INSTALLES DANS DES CONDUITS METALLIQUES A PAROI MINCE (TME) D'UN
DIAMETRE MINIMUM DE 20 MM.

7.5.2.  LES CONDUITS FLEXIBLES N'EXCEDANT PAS 2 M SERONT UTILISES POUR COMPENSER
LES VIBRATIONS AUX JOINTS D'EXPANSION AINSI QUE POUR FAIRE LA TRANSITION
ENTRE LES ELEMENTS DE CONTROLE ET LES CONDUITS TME. CES DERNIERS
N'EXCEDERONT PAS 500 MM DE LONGUEUR.

BOITES DE SORTIE ET TIRAGE :

7.6.1.  FABRIQUEES DE METAL GALVANISE, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

7.6.2. DANS LES PLAFONDS SUSPENDUS, LES BOITES SERONT FIXEES DIRECTEMENT A LA
CHARPENTE.

7.6.3.  UNE BOITE DE TIRAGE SERA INSTALLEE A TOUS LES 30 M.
CHOIX DES CONDUCTEURS :

7.7.1.  LES CONDUCTEURS UTILISES POUR L'ALIMENTATION DES PANNEAUX DE CONTROLE
(TENSION DU SECTEUR SEULEMENT) SERONT DE TYPE RW-90 EN CUIVRE TORONNE
D'UN CALIBRE APPROPRIE DE COULEUR NOIR OU BLANC. LES CONDUCTEURS DE MISE
A LA TERRE SERONT DE COULEUR VERTE.
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7.7.2.  LES FILS DE DRAINAGE SERONT SOLIDEMENT RACCORDES ET MIS A LA TERRE AU
POINT DE SOURCE. L'AUTRE BOUT SERA PROTEGE CONTRE UNE MISE A LA TERRE PAR
UNE PROTECTION DIELECTRIQUE.

7.7.3. LES CONDUCTEURS BLINDES SERONT REGROUPES DANS DES CONDUITS SEPARES
DES FILS DE CONTROLE (PLUS DE 24 V).

7.7.4. LE POSTE DE COMMANDE, LES UNITES CENTRALES AINSI QUE LES UNITES DE
TRAITEMENT LOCALES SERONT ALIMENTEES A PARTIR D'UN CIRCUIT ALIMENTE EN 24
VAC.
7.7.5. CAPTEURS DE TEMPERATURE AMBIANTE ET MODULES D'aFFICHAGE MURAUX (SONDE
DE TEMPERATURE AJUSTABLE):
- POUR INSTALLATION DANS LES LOCAUX ADMINISTRATIFS ET SALLES DE
PROFESSEURS.
DANS LES SALLES DE CLASSES, LOCAUX D'ENSEIGNEMENT, SALLES
MULTIFONCTIONNELLES, BIBLIOTHEQUES, TEC.

DISPOSITIF D'AFFICHAGE A CRISTAUX LIQUIDE INDIQUANT LA TEMPERATURE
AMBIANTE ET LA TEMPERATURE DE CONSIGNE.

BOUTONS DE SELECTION DE LA TEMPERATURE DE CONSIGNE PAR LES OCCUPANTS
ET DE SELECTION DU MODE OCCUPATION/INOCCUPATION.

FICHE PERMETTANT DE RACCORDER A UN ORDIANTEUR PORTABLE L'UNITE
TERMINALE DE ZONE FOURNIE PAR L'ENTREPRENEUR, AUX FINS D'ACCES AU BUS DE
DONNEES DE ZONE.

THERMISTANCE INTEGREE DE 10000 OHMS A 25 DEGRES.

PRECISION DE 0.2 DEGRE CELSIUS POUR UNE ETENDUE DE MESURE DE 0 A 70
DEGRES CELSIUS.

DERIVE D'AU PLUS 0.02 DEGRE CELSIUS PAR ANNEE.
CELLULE CO2 AVEC PRECISION +75PPM ET CALIBRATION AU 5 ANS.
BASE DE MONTAGE DISTINCTE POUR FACILITER L'INSTALLATION.

PRODUITS ACCEPTES: DNS-24L (STA) DE DELTA CONTROLS OU EQUIVALENT
APPROUVE.

7.0.1. CAPTEURS DE TEMPERATURE AMBIANTE DE TYPE AVEUGLE (SONDES DE
TEMPERATURE AVEUGLE):

POUR INSTALLATION DANS LES CORRIDORS, SALLES DE TOILETTES, DEPOTS, SALES
MECANIQUES, LES GYMNASES, ETC.

TYPE AVEC PLAQUE EN ACIER INOXYDABLE MUNIE D'aPPUI ISOLANT C/A VIS ANTI
VANDALE.

ELEMENT SENSIBLE A THERMISTANCE DE 100000HMS; PRECISION DE +0.2 DEGRE
CELSIUS.

PRODUITS ACCEPTES: 10K-AN-SP DE ACI, RTS403 DE INTELLI-SYS OU GREYSTONE
TE200AS OU EQUIVALENT APPROUVE.

INSTALLATION:

LE SYSTEME DE REGULATION SERA INSTALLEE PAR LE FOURNISSEUR DU SYSTEME DE
REGULATION AUTOMATIQUE ET NON PAS EN SOUS-TRAITANCE. LE TRAVAIL SERA EFFECTUE
PAR DES ELECTRICIENS; TOUTES CES PERSONNES ETANT ADEQUATEMENT ENTRAINEES ET
EXPERIMENTEES POUR CE GENRE DE TRAVAIL, ET REGULIEREMENT EMPLOYEES PAR LE
FOURNISSEUR.

L'INSTALLATION ELECTRIQUE EXPOSEE ET DANS LES SALLES DES MACHINES PASSE EN
PARALLELE OU A ANGLE DROIT AVEC LA STRUCTURE DU BATIMENT. L'INSTALLATION
ELECTRIQUE PASSANT PAR DES CONDUITS DOIT ETRE CORRECTEMENT REGROUPEE ET
FIXEE POUR EVITER TOUTE OBSTRUCTION AVEC LES APPAREILS ET LES TERMINAUX.

PLACER LES THERMOSTATS, LES CAPTEURS DE TEMPERATURE AMBIANTE ET LES
HYGROSTATS A 1600 MM DU PLANCHER, SELON LES INDICATIONS.

FAIRE APPROUVER LES SUPPORTS AINSI QUE L'EMPLACEMENT DES SERVOMOTEURS DE
REGISTRES.

SURVEILLER L'INSTALLATION DES DIAPHRAGMES (PLAQUES A ORIFICE) ET DES CHICANES
EXIGEES POUR LES COMMANDES DU VOLUME ET DE LA TEMPERATURE DE L'AIR.

INSTALLER DES GARDES SUR LES THERMOSTATS DANS LES LIEUX PUBLIQUES ET AUX
ENDROITS INDIQUES.

IDENTIFICATION:

TOUTES LES PIECES D'EQUIPEMENT, INCLUANT SANS NECESSAIREMENT S'Y LIMITER, LES
SONDES, LES RELAIS DE COURANT, LES RELAIS ELECTRIQUES AINSI QUE LES BORNIERS DES
CONTROLEURS PROGRAMMABLES ET LES PANNEAUX SECONDAIRES DEVRONT ETRE
IDENTIFIES (NOM DU POINT, NUMERO DE RELAIS, NUMERO DE PANNEAU) PAR DES PLAQUES
D'IDENTIFICATION.

LES IDENTIFICATIONS UTILISEES SERONT LES MEMES QUE CELLES APPARAISSANT AUX
DIAGRAMMES DE CONTROLE.

CHAQUE CONDUIT SERA CLAIREMENT IDENTIFIE AU MOYEN D'UNE BANDE DE PEINTURE OU
D'UN AUTOCOLLANT DE COULEUR ROUGE A TOUS LES TROIS (3) METRES (10') ET DE CHAQUE
COTE D'UN MUR, D'UN PLANCHER OU D'UNE BOITE DE JONCTION ET DE TIRAGE.

LE CABLAGE SERA CLAIREMENT IDENTIFIE PAR UN MEME CODE AUX DEUX EXTREMITES. UNE
LETTRE PEUT ETRE ACCEPTEE EN PREFIXE POUR FIN DE DISCRIMINATION DU FILAGE

EXISTANT. LES MARQUEURS UTILISES POUR IDENTIFIER LE CABLAGE DE CALIBRE 18 AWG ET
MOINS SERONT DE MARQUE « THOMAS & BETTS », MODELE WC, STYLE MINI OU EQUIVALENT.

LES BORNES DES BORNIERS PORTERONT AUSSI LA MEME IDENTIFICATION.
TOUS LES INSTRUMENTS DANS LE PANNEAU SERONT CLAIREMENT IDENTIFIES AU MOYEN DE

RUBAN DE TYPE P-TOUCH. LES INDICATIONS EN FAGADE SERONT GRAVEES SUR DES
PLAQUES LAMEICOIDES

ESSAIS ET MISE EN MARCHE:
UNE FOIS L'INSTALLATION TERMINEE, VERIFIER, AJUSTER ET REGLER TOUS LES APPAREILS
DE COMMANDE ET DE REGULATION OU DE SECURITE FOURNIS ET INSTALLES AUX TERMES
DE LA PRESENTE SECTION.
SIMULER TOUTES LES CONDITIONS DE GEL, DE FEU OU AUTRES PROTECTIONS.
SIMULER TOUTES LES ALARMES AU PANNEAU LOCAL ET AUX PANNEAUX A DISTANCE.
VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DES ENTRE BARRAGES DES DIFFERENTS APPAREILS
RELATIVEMENT AUX SECTIONS CONCERNEES. CES VERIFICATIONS SERONT EFFECTUEES.
VERIFIER CHAQUE SEQUENCE DE FONCTIONNEMENT DE FACON A CE QUE LES SYSTEMES
OPERENT A LA SATISFACTION DU PROPRIETAIRE.
AVANT DE PROCEDER A L'ACCEPTATION PROVISOIRE, LES ETAPES SUIVANTES SERONT
EFFECTUEES PAR L'ENTREPRENEUR AFIN DE PRODUIRE UN RAPPORT D'ESSAI ET DE MISE EN
MARCHE.
VERIFICATION DES POINTS. CETTE ETAPE VISE A VERIFIER S| TOUS LES POINTS INSTALLES
REGOIVENT OU TRANSMETTENT DE L'INFORMATION PRECISE, AVANT DE PROGRAMMER LE
SYSTEME.
10.7.1. VERIFICATION DES SORTIES BINAIRES :
10.7.1.1. TOUTES LES SORTIES BINAIRES MUNIES D'UN COMMUTATEUR MANUEL/HORS/AUTO*
DEVRONT ETRE VERIFIEES.
10.7.1.2. UNE COMMANDE EN/HORS DE LA CONSOLE DEVRA ETRE EXECUTEE POUR VERIFIER
CETTE POSITION.
10.7.2. VERIFICATION DES ENTREES BINAIRES :
10.7.2.1. TOUTES LES ENTREES BINAIRES DEVRONT ETRE VERIFIEES EN UTILISANT LE
COMMUTATEUR MANUEL/HORS.
10.7.3. VERIFICATION DES SORTIES ANALOGIQUES :
10.7.3.1. TOUTES LES SORTIES ANALOGIQUES DEVRONT ETRE VERIFIEES EN UTILISANT UNE
COMMANDE DE SA CONSOLE ET EN GENERANT DES SIGNAUX DE 0-10 VCC (EN
AUGMENTATION DE 0.5 VCC) ET EN ENREGISTRANT LE SIGNAL DES SORTIES.
10.7.4. VERIFICATION DES ENTREES ANALOGIQUES :
10.7.4.1. TOUTES LES ENTREES ANALOGIQUES DEVRONT ETRE VERIFIEES EN COMPARANT
LA LECTURE DE TEMPERATURE OBTENUE PAR LA CONSOLE AVEC UN
THERMOMETRE ELECTRONIQUE D'UNE PRECISION EQUIVALENTE OU SUPERIEURE A
LA SONDE UTILISEE.
10.7.5. VERIFICATION DU PROGRAMME « ON LINE » :
10.7.5.1. CETTE ETAPE VERIFIERA LES SEQUENCES IMMEDIATEMENT APRES QUE LE
PROGRAMME EST MIS EN MARCHE.

10.7.5.2. AVEC TOUS LES POINTS RELIES PERMIS, TOUS LES COMMUTATEURS SUR LA
POSITION "AUTO", ET TOUS LES SIGNAUX OBTENUS, METTRE LES PROGRAMMES EN
FONCTION ET EXPLIQUER TOUTES LES VALEURS D'ALARMES ET DES POINTS
OBTENUS PAR LA CENTRALE PENDANT LES DERNIERES 24 HEURES.

10.7.5.3. CE RAPPORT D'ESSAI ET DE MISE EN MARCHE DOIT ETRE TRANSMIS POUR
ACCEPTATION AU PROPRIETAIRE.

10.7.5.4. TOUS CES REGLAGES ET VERIFICATIONS SERONT EFFECTUES A INTERVALLES
SAISONNIERS, AU PRINTEMPS, A L'ETE, A L'AUTOMNE ET A L'HIVER.

LIVRETS D'INSTRUCTION DES DESSINS TELS QUE CONSTRUITS:

A LA FIN DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR EN FRANGAIS LA DOCUMENTATION
APPROUVEE DES DESSINS TELS QUE CONSTRUITS. CETTE DOCUMENTATION DOIT ETRE
PRECISE ET ELLE DOIT PRESENTER UN DOSSIER ADEQUAT DES TRAVAUX TEL QU'INSTALLE.

. LADOCUMENTATION DEVRA INCLURE L'INFORMATION SUIVANTE :

11.2.1. DESCRIPTION SCHEMATIQUE DE LA COMMANDE CENTRALISEE, POUR REFERENCE
RAPIDE DE LA CAPACITE DU SYSTEME EN GENERAL;

11.2.2. DESSINS ADEQUATS DES TRAVAUX TEL QU'INSTALLE INCLUANT L'EMPLACEMENT
PRECIS ET LE RACCORDEMENT DU RESEAU;

11.2.3.  MANUEL DE L'EQUIPEMENT PERIPHERIQUE DECRIVANT LES FONCTIONS DE TOUTES
LES COMPOSANTES;

11.3.
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11.2.4.  MANUEL DE L'OPERATEUR FOURNISSANT DES INSTRUCTIONS POUR L'OPERATION DU
SYSTEME ET DES DETAILS SUR LE RACCORDEMENT DE TOUS LES SYSTEMES
D'ALARMES;

11.2.5.  MANUEL DE SERVICE ET D'ENTRETIEN DES COMPOSANTES DE L'UNITE CENTRALE;

11.2.6. APPAREILS DE CONTROLE (SONDES, RELAIS)

11.2.7. TOUTES LES DONNEES SPECIFIEES DANS LA SECTION DES DESSINS D'ATELIER DANS
SON EMISSION FINALE;

11.2.8. DOCUMENTATION DES LOGICIELS DU SYSTEME;

11.2.9. LISTE DE L'EQUIPEMENT FOURNIS; INCLUANT LE MANUFACTURIER, NO DE MODELE,
NOM DU FOURNISSEUR, ET QUANTITE.

TOUS LES MANUELS, EN FORMAT PDF, DEVRONT ETRE PRESENTES DE LA FACON SUIVANTE :
11.3.1. PAGE COUVERTURE PRESENTANT L'INFORMATION SUIVANTE :

11.3.1.1. LE TITRE DU PROJET;

11.3.1.2. L'IDENTIFICATION DU CONSULTANT;

11.3.1.3. L'IDENTIFICATION DE L'ENTREPRENEUR,;

11.3.1.4. S'IL'Y A PLUS D'UN MANUEL, ALORS CHAQUE MANUEL DEVRA ETRE IDENTIFIE
COMME TEL.

11.3.1.5. UNE DESCRIPTION DETAILLEE ET LA CONFIGURATION DE CES MANUELS DEVRONT
ETRE SOUMISES AU PROPRIETAIRE, POUR APPROBATION.

FORMATION TECHNIQUE DU PERSONNEL:
FOURNIR LES SERVICES D'INSTRUCTEURS QUALIFIES POUR FORMER LES REPRESENTANTS
DU PROPRIETAIRE SUR L'OPERATION, L'ENTRETIEN ET LE CALIBRAGE DE L'EQUIPEMENT DE
CONTROLE.

LES COURS DE FORMATION POURRONT SE DONNER DURANT LES HEURES NORMALES DE
TRAVAIL. LES DOCUMENTS TELS QUE LES MANUELS D'ENTRETIEN, DESSINS TEL QUE
CONSTRUIT, MANUELS D'UTILISATION ET AUTRES DOCUMENTS PERTINENTS DEVRONT ETRE
REMIS AU DEBUT DES COURS. LA PERIODE DE FORMATION ALLOUEE SERA D'AU MOINS 16
HEURES OUVRABLES.

LES COURS DEVRONT INCLURE LES SUJETS SUIVANTS :

12.3.1. COMPREHENSION DE L'ARCHITECTURE DU SYSTEME.

12.3.2. COMPREHENSION DU FONCTIONNEMENT DES APPAREILS (SONDES, CONVERTISSEURS,
ETC.).

12.3.3. INTRODUCTION AU POSTE DE COMMANDE ET OPERATION DE BASE.

12.3.4. COMPREHENSION COMPLETE DU POSTE OPERATEUR ET DE TOUTES LES OPERATIONS.

12.3.5. COMPREHENSION DE TOUTES LES SEQUENCES D'OPERATION.

12.3.6. COMPREHENSION DES MANCEUVRES A EFFECTUER POUR REPRENDRE LE CONTROLE
MANUEL DES SYSTEMES LORSQUE LE POSTE OPERATEUR EST EN PANNE.

12.3.7. COMPREHENSION DES ARMOIRES PERIPHERIQUES.

12.3.8. COMPREHENSION DES DIVERSES OPERATIONS D'ENTRETIEN (CALIBRATION, ETC.).
12.3.9. ENTRETIEN DES DIVERS COMPOSANTES DU SYSTEMES

TOUS LES DOCUMENTS DE FORMATION SERONT REMIS SOUS FORMAT PDF.

GARANTIE:

L'ENTREPRENEUR EN AUTOMATION DOIT FOURNIR UNE GARANTIE DE UN (1) AN DEBUTANT A
LA DATE D'ACCEPTATION DU PROJET SUR LA TOTALITE DU TRAVAIL REALISE. LA GARANTIE
COUVRE LE MATERIEL ET LA MAIN D'CEUVRE.

DURANT LA PERIODE DE GARANTIE, L'ENTREPRENEUR EN AUTOMATION EST RESPONSABLE
DE TOUTE DEFICIENCE POUVANT FAIRE SURFACE SUIVANT DES MODIFICATIONS AUX
PARAMETRES DES SEQUENCES DE CONTROLE OCCASIONNEES PAR L'AJUSTEMENT DES
BOUCLES DE CONTROLE QUI POURRAIENT S'AVERER REQUIS ETANT DONNE QUE LA PERIODE
DE DEMARRAGE NE PERMET PAS DE VALIDER LA REPONSE DES SYSTEMES DANS TOUTES
LES CONDITIONS SAISONNIERES.

DURANT CETTE PERIODE, L'ENTREPRENEUR EN AUTOMATION EST RESPONSABLE
D'EFFECTUER QUATRE (4) VISITES SAISONNIERES PAR AN, LESQUELLES VISITES SERVIRONT
EXCLUSIVEMENT A L'AJUSTEMENT DES BOUCLES DE CONTROLE ET DES SEQUENCES AFIN
D'OPTIMISER L'OPERATION DES SYSTEMES DANS TOUTES LES CONDITIONS SAISONNIERES
POSSIBLES.

EQUILIBRAGE (ERE):

4.1.
4.2.

4.3.
4.4.

5.2.

5.3.

5.4.

6.2.

CES TRAVAUX DE MESURAGE SERONT EXECUTES PAR UN ENTREPRENEUR INDEPENDANT ET
SPECIALISE EN LA MATIERE.

L'ENTREPRENEUR SOUS-TRAITANT DE CHAQUE SECTION EST RESPONSABBLE DE
L'EQUILIBRAGE RELIE A SA DISCIPLINE.

REMETTRE UN RAPPORT ELECTRONIQUE DEFINITIF DES LECTURES DU DEBIT D'AIR. LE
RAPPORT DOIT ETRE SIGNE PAR L'EXPERT EN EQUILIBRAGE QUI N'EST EN AUCUNE FAGON
ASSOCIE A UNE FIRME AYANT PARTICIPE A L'UNE OU L'AUTRE DES PHASES DES PRESENTS
TRAVAUX.

POUR TOUS LES RESEAUX AERAULIQUES ET EQUIPEMENTS FOURNIR LES RENSEIGNEMENTS
SUIVANTS:

LE TYPE D'EQUIPEMENT,

NOM DU FABRICANT;

NUMERO DE MODELE;

NUMERO D'IDENTIFICATION DU SYSTEME ET/OU DE L'EQUIPEMENT;

EQUILIBRAGE AERAULIQUE :

DONNER LES RESULTATS DES LECTURES SUIVANTES SUR LES EQUIPEMENTS:
51.1. VITESSE REELLE DE ROTATION DU VENTILATEUR;

51.2.  VITESSE DE ROTATION DE DESIGN DU VENTILATEUR;

5.1.3. PRESSION STATIQUE EN AMONT ET EN AVAL DU VENTILATEUR;

51.4. PRESSION STATIQUE TOTALE DE DESIGN;

5.1.5. PERTES DE PRESSION STATIQUE AU TRAVERS CHACUNE DES COMPOSANTES DES
UNITES, FILTRES, SERPENTINS, ETC.);

5.1.6. COURANT REEL CONSOMME PAR LE MOTEUR DU VENTILATEUR, EN AMPERES;
5.1.7.  DEBIT D'AIR TOTAL REEL DU SYSTEME (HAUTE ET BASSE VITESSE);
5.1.8.  DEBIT D'AIR TOTAL REEL DE DESIGN (HAUTE ET BASSE VITESSE).

SCHEMA DU RESEAU AU COMPLET DONNANT LE DEBIT DE CALCUL ET LE DEBIT REEL A
CHAQUE PRISE OU SORTIE D'AIR EN INDIQUANT LES NUMEROS DES LOCAUX ET DES ETAGES.

DONNEES CONCERNANT LES CONDUITS D'AIR: DEBITS D'ADMISSION D'AIR NEUF ET
D'EXTRACTION D'AIR, DIMENSIONS DES CONDUITS D'AIR, RELEVES DE PRESSION, SOMME DES
MESURES DE VITESSE, VITESSE MOYENNE, DEBIT OBSERVE ET DEBIT DE CALCUL.

DESIGNATION DES PRISES ET DES SORTIES D'AIR, AINSI QUE DES BOUCHES DE SOUFFLAGE
OU D'EXTRACTION; EMPLACEMENT ET NUMERO DE DESIGNATION.

EQUILIBRAGE HYDRAULIQUE :

DONNER LES RESULTATS DES LECTURES SUIVANTES SUR LE SYSTEME:

6.1.1.  VITESSE REELLE DE ROTATION DES POMPES;

6.1.2.  VITESSE DE ROTATION DE DESIGN DES POMPES;

6.1.3. COURANT REEL CONSOMME PAR LE MOTEUR DES POMPES, EN AMPERES;
6.1.4. POSITIONNEMENT D'OUVERTURE DES VALVES D'EQUILIBRAGE

6.1.5. DEBIT DE DESIGN USGPM;

6.1.6. DEBIT MESURE USGPM;

6.1.7. TEMPERATURE D'ALIMENTATION;

6.1.8. TEMPERATURE DE RETOUR;

6.1.9. DIFFERENTIEL DE TEMPERATURE;

6.1.10. PRESSION D'OPERATION;

6.1.11. -DIFFERENTIEL DE PRESSION;

6.1.12. -PERTES DE PRESSION DU RESEAU ET AU TRAVERS DE CHAQUE UNITES;

SCHEMA DU RESEAU AU COMPLET DONNANT LE DEBIT DE CALCUL ET LE DEBIT REELLES LE
NUMEROS DES LOCAUX ET DES ETAGES, LES EQUIPEMENTS D'EQUILIBRAGES ET LES
PRINCIPAUX EQUIPEMENTS DU RESEAU.

ETENDUE DES TRAVAUX - PLOMBERIE ET CHAUFFAGE

LES TRAVAUX CONSISTENT ESSENTIELLEMENT MAIS SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER A EXECUTER CE QUI EST DECRIT AUX
PLANS ET DEVIS MECANIQUES AINS| QUE LES TRAVAUX MENTIONNES CH-DESSOUS.

1 DEMANTELER ET DISPOSER LES ELEMENTS SUVANTS TEL QUE DEMANDE AUX PLANS:
a)  LES VENTILO-CONVECTEUR

b)  TOUTELA TUYAUTERE DE CHAUFFAGE TEL QUINDIQUE AUX PLANS ET/OU REQUIS POUR L'INSTALLATION
DES NOUVEAUX EQUIPEMENTS

2 FOURNR ET INSTALLER LES ELEMENTS SUNVANTS :
a) LES NOUVEAUX VENTILO-CONVECTEURS C/A AVEC TOUS LES ACCESSOIRES
b) LA NOUVELLE POMPE C/A AVEC LES ACCESSOIRES
c)  TOUTE LA TUY AUTERIE DE CHAUFFAGE INCLUANT LES SUSPENSIONS, LES RACCORDS CONNEXES ET TOUS
LES ACCESSOIRES

d) LA TUYAUTERE DE DRAINAGE DU NOUVEL EVAPORATEUR DE LA SALLE DES SERVEURS

3 MODIFIER LES CABINETS DE CHAUFFAGE (RETOUR DAIR) AFIN DY INTEGRER LES NOUVEAUX CABINETS DE
CHAUFFAGE

4 EXECUTER LE CALORIFUGEAGE DE TOUS LES NOUVEAUX ELEMENTS ET AUX ENDROITS INDIQUES

5 EXECUTER LES TRAVAUX D'ERE (ESSAI, REGLAGE ET EQUILIBRAGE)
a)  EFFECTUER UNE LECTURE DE DEBIT ET PRESSION DE LA POMPE EXISTANTE EN DEBUT DE MANDAT AFIN DE
CONFIRMER LES CARACTERISITQUES REQUISES POUR LA NOUVELLE POMPE SOUMETTRE LES RESULTATS
A L'INGENIEUR AVANT LA COMMANDE DE LA NOUVELLE POMPE

b) EFFECTUER LA CALIBRATION DE TOUT LES NOUVEAUX EQUIPEMENTS A LA FIN DU PROJET

6 VIDANGER, REMPLIR ET PURGER LE RESEAU DE CHAUFFAGE AFIN DEFFECTUER LES TRAVAUX. EFFECTUER UN
TRAITEMENT CHIMIQUE DE L'EAU DU RESEAU DE CHAUFFAGE A LA FIN DES TRAVAUX

7 FAIRE L'IDENTIFICATION DES NOUVEAUX EQUIPEMENTS ET DE LA NOUVELLE TUY AUTEREE
8 FAIRE TOUS LES PERCEMENTS, LES SCELLEMENTS IGNIFUGES ET LE RAGREAGE NECESSAIRE
9 ASSURERLA FORMATION DES OPERATEURS ET DU PERSONNEL DU PROPRIETAIRE
10 FOURNIR LES DOCUMENTS DE FIN DE TRAVAUX TEL QUE
a) DESSINS TEL QUE CONSTRUITS
b) MANUEL DOPERATION ET DENTRETIEN

c) RAPPORT DE CONFORMITE DES DISPOSITIFS PARASISMIQUES

11 FOURNIR UNE LETTRE DE GARANTIE TEL QUE DEMANDE AU DEVIS

Plan clé:

ETENDUE DES TRAVAUX - AUTOMATION

LES TRAVAUX CONSISTENT ESSENTIELLEMENT MAIS SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER A EXECUTER CE QUI EST DECRIT AUX
PLANS ET DEVIS MECANIQUES AINS| QUE LES TRAVAUX MENTIONNES Cl-DESSOUS:

1 L'ENTREPRENEUR EN CONTROLE DEVRA PREVOIR TOUS LES APPARELS ET ACCESSOIRES NECESSAIRES A
L'EXECUTION DES OPERATIONS ET AU RESPECT DES SEQUENCES DECRITES AU DEVIS ET AUX PLANS.

2 CENTRALISER LES COMMANDES DES EQUIPEMENTS SUIVANTS
A NOUVEAUX CABINETS DE CHAUFFAGE

NOUVEAUX VENTILO-CONVECTEURS

RADIATEURS DES CAGES DESCALIER

POMPE EXISTANTE ET NOUVELLE POMPE

NOUVEAU CLIMATISEUR DE LA SALLE DES SERVEURS

mooOw

3 DEMANTELER LES ANCIENS CONTROLE PNEUMATIQUES
4 INTEGRER LES SONDES EXISTANTES SUR LES INTERFACES GRAPHIQUES.
5 INSTALLER LES NOUVELLES SONDES DE TEMPERATURE ET LES NOUVEAUX THERMOSTATS
6 MODIFIER LA DOCUMENTATION ET L'INTERFACE GRAPHIQUE
7 EXECUTER LES TRAVAUX D'ERE (ESSA|, REGLAGE ET EQULIBRAGE)
8 FAIRE TOUS LES PERCEMENTS, LES SCELLEMENTS IGNIFUGES ET LE RAGREAGE NECESSAIRES
9 ASSURERLA FORMATION DES OPERATEURS ET DU PERSONNEL DU PROPRIETAIRE
10 FOURNIR LES DOCUMENTS DE FIN DE TRAVAUX TEL QUE
a) DESSINS TEL QUE CONSTRUITS
b) MANUEL DOPERATION ET DENTRETIEN

c) CERTIFICAT DE CONFORMITE DES DISPOSITIFS PARASISMIQUES

11 FOURNIR UNE LETTRE DE GARANTIE TEL QUE DEMANDE AU DEVIS

Notes:

CE PLAN NE DOIT
PAS ETRE UTILISE

A DES FINS
DE CONSTRUCTION

CONSULTANTS

ingénierie électrique mécanique

T 514-500-3291 | 297 Boul. St-Elzéar Ouest, Laval, QC, Canada H7L 3N5 | dndinc.ca
T 437-353-3052 | 750 Lake Shore Blvd. East, Toronto, On, Canada M4M 3M3 | dndinc.ca
T 514-500-3291 | 6300 Avenue Auteuil, Brossard, Qc, Canada J4P 3P2 | dndinc.ca

ETENDUE DES TRAVAUX - VENTILATION

LES TRAVAUX CONSISTENT ESSENTIELLEMENT MAIS SANS TOUTEFOIS S'Y LIMITER A EXECUTER CE QUI EST DECRIT AUX
PLANS ET DEVIS MECANIQUES AINSI QUE LES TRAVAUX MENTIONNES Cl-DESSOUS.

LES CABINETS DE VENTILATION/CHAUFFAGE DE TY PE HERMAN-NELSON

b) LES CONDUITS DE VENTILATION ET LES ACCESOIRES, LES GRILLES ET LES DIFFUSEURS, TEL QUINDIQUES
AUX PLANS ET REQUIS POUR EFFECTUER LES TRAVAUX

c) LA HOTTE DE CUISINE COMPLET AVEC LES ACCESSOIRES

2 FOURNR ET INSTALLER LES ELEMENTS SUVANTS :
a) LES CABINETS DE VENTILATION'CHAUFFAGE DE TY PE HERMAN-NELSON
b) LE NOUVEAU SY STEME DE CLIMATISATION POUR LA SALLE DE SERVEURS
c) LES NOUVEAUX CONDUITS DE VENTILATION, INCLUANT LES ACCESSOIRES, LES SUSPENSIONS, LES
VOLETS COUPE-FEU, LES GRILLES ET DIFFUSEURS
LES DISPOSITIFS PARASISMIQUES

3 DEMANTELER ET DISPOSER DES CONDUITS DE VENTILATION C/A TOUS LES ACCESSOIRES ET GRILLES

4 EXECUTER LE CALORIFUGEAGE DE TOUS LES ELEMENTS TOUCHES PAR LES TRAVAUX ET AUX ENDROITS
INDIQUES

5 EXECUTER LES TRAVAUX DERE (ESSA|, REGLAGE ET EQUILIBRAGE)
6 FAIRE L'IDENTIFICATION DES NOUVEAUX EQUIPEMENTS ET DE LA NOUVELLE TUY AUTEREE
7  FAIRE TOUS LES PERCEMENTS, LES SCELLEMENTS IGNIFUGES ET LE RAGRFAGE NECESSAIRE
8 ASSURER LA FORMATION DES OPERATEURS ET DU PERSONNEL DU PROPRIETAIRE
9 FOURNIR LES DOCUMENTS DE FIN DE TRAVAUX TEL QUE
a) DESSINS TEL QUE CONSTRUITS
b) MANUEL DOPERATION ET DENTRETIEN

c) RAPPORT DE CONFORMITE DES DISPOSITIFS PARASISMQUES

10 FOURNIR UNE LETTRE DE GARANTIE TEL QUE DEMANDE AU DEVIS
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CHAUFFAGE (REZ-DE-CHAUSSEE)
DEMOLITION

NOTES SPECIFIQUES - DEMOLITION

CABINET DE CHAUFFAGE DE TYPE HERMAN-NELSON A DEBRANCHER DE
LA TUYAUTERIE HYDRONIQUE.

VENTILO-CONVECTEUR A DEMANTELER C/A ACCESSOIRES.

CABINET DE CHAUFFAGE A CONSERVER AVEC GRILLE SUR LE DESSUS
AVEC OU SANS TUYAUTERIE DE CHAUFFAGE A L'INTERIEUR SELON LE
COTE OU EST ALIMENTE LE CABINET DE TYPE HERMAN-NELSON.
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CHAUFFAGE (REZ-DE-CHAUSSEE)
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CC-115

®

i_lﬁ NOTES SPECIFIQUES - CONSTRUCTION
-_CC—105
@ @ NOUVEAU CABINET DE CHAUFFAGE A RACCORDER A LA TUYAUTERIE
DE CHAUFFAGE EXISTANTE C/A ACCESSOIRES.

@ NOUVEAU VENTILO-CONVECTEUR A INSTALLER C/A ACCESSOIRES.

CABINET DE CHAUFFAGE CONSERVE AVEC GRILLE SUR LE DESSUS
AVEC OU SANS TUYAUTERIE DE CHAUFFAGE A L'INTERIEUR SELON LE
COTE OU EST ALIMENTE LE CABINET DE TYPE HERMAN-NELSON.
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NOTES SPECIFIQUES - DEMOLITION
é L, Notes:
CABINET DE CHAUFFAGE DE TYPE HERMAN-NELSON A DEBRANCHER DE
{: LA TUYAUTERIE HYDRONIQUE.
@ VENTILO-CONVECTEUR A DEMANTELER C/A ACCESSOIRES.
CABINET RECOUVRANT LA TUYAUTERIE D'EAU CHAUDE A DEMANTELER.
MODIFIER POUR ACCEPTER L'INSTALLATION DU CABINET DE
CHAUFFAGE.
@ RADIATEUR A L'EAU CHAUDE (TYPE SGG) A CONSERVER.
[ ] ] $
i CE PLAN NE DOIT
PAS ETRE UTILISE
Om 2m 4m N
‘Flllllllﬂl A DES FINS
1100 DE CONSTRUCTION

CHAUFFAGE (ETAGE)
DEMOLITION
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